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See the notice on TED website

373565-2026 - Mededinging
Bulgarije – Bouwen van sporthal – „Инженеринг (проектиране, строителство и авторски 
надзор) за изграждане на многофункционална спортна зала „АРЕНА ВРАЦА“ в спортен 
комплекс „Христо Ботев“, гр. Враца по проект № BG16FFPR003-2.006-0150-C01 „Зелени 
решения за устойчиво развитие на СЗР“
OJ S 103/2026 01/06/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Werken

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ОБЩИНА ВРАЦА
E-mail: rosica_ognqnova@abv.bg
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Инженеринг (проектиране, строителство и авторски надзор) за изграждане на 
многофункционална спортна зала „АРЕНА ВРАЦА“ в спортен комплекс „Христо Ботев“, 
гр. Враца по проект № BG16FFPR003-2.006-0150-C01 „Зелени решения за устойчиво 
развитие на СЗР“
Beschrijving: „Инженеринг (проектиране, строителство и авторски надзор) за изграждане 
на многофункционална спортна зала „АРЕНА ВРАЦА“ в спортен комплекс „Христо Ботев
“, гр. Враца по проект № BG16FFPR003-2.006-0150-C01 „Зелени решения за устойчиво 
развитие на СЗР“. Обекта ще бъде изпълнен на два етапа, както следва: Етап № 1 – 
„Тренировъчна зала без зрители„ Основните позиции в първи етап са:  Изграждане на 
залата;  Доставка и монтаж на настилките за баскетбол и волейбол ,и последващо 
сертифициране за официални мачове;  Захранване на сградата с ток, вода и канал;  
Предвиждане на осветление за тренировъчния процес;  Осигуряване на вентилация и 
приток на пресен въздух за трениращите - 30 души /състезатели и треньори/;  
Съблекални за състезатели и треньори;  Складове и технически помещения;  Елементи 
за акустика;  Енергийна ефективност;  Пожарна безопасност;  Трафопост; Етап № 2 – 
„Многофункционална спортна зала – Арена Враца“ Основните дейности във втори етап 
са:  Доставка и монтаж на седалки и телескопични трибуни;  Осветеност на залата с 
параметри за телевизионни предавания;  Оформяне на общи пространства , ВИП зона ,
зона за журналисти и телевизионно студио;  Контрол на достъпа;  Отопление , 
вентилация и климатизация на залата;  Санитарни помещения за зрители;  Технически 
помещения и складове;  Мерки за достъп на ЛНП;  Архитектурна и електроакустика;  
Мерки за пожарна безопасност и евакуационни пътища;  Завършен архитектурен облик 
на сградата;  Всички предвидени в проекта зали , търговски обекти и др. Игралното поле 
е със светъл размер 44Х33 метра, светла височина 15,00 м. и е ориентирано на 6 
градуса отклонение от оста Изток-Запад(Север-Юг) с дългата си страна. Игралното поле 
е оразмерено за следните видове спортове и отговаря на изискванията на съответните 
международни спортни федерации: • а) Баскетбол – Basketball: Fédération Internationale 
de Basketball (FIBA); • б) Волейбол – Volleyball: Fédération Internationale de Volleyball 
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(FIVB); • в) Хандб • ал – Handball (team): International Handball Federation (IHB); • г) Тежка 
атлетика – Powerlifting: International Powerlifting Federation (IPF); • д) Борба – Wrestling: 
Fédération Internationale des Luttes Associeés (FILA); • е) Бокс – Boxing (amateur): 
International Boxing Association (AIBA). • ж) Художествена гимнастика – Gymnastics 
(including rhythmic gymnastics, sports acrobatics, sports aerobics, trampolining and tumbling): 
Fédération Internationale de Gymnastique (FIG / IFG). • з) Бадминтон - Badminton World 
Federation (BMF) Трибуните за зрители са разположени тристранно на игралното поле. 
Неподвижните трибуни са с капацитет 1850 човека, а подвижните с капацитет 950 
човека. Тази конфигурация дава възможност за максимална функционалност и 
минимална отдалеченост на зрителя от зоната за игра. Достъпът на публика към залата 
се осъществява от източната, северната и южната фасада на ниво + 0,00 от 
прилежащия терен. За целта фоайетата са развити като непрекъснат обиколен пръстен 
около залата на ниво +0,00 и +4,40. Двете нива са свързани с подходяща система от 
стълби и асансьори. Фоаетата дават възможност за използване на различни по брой и 
място, конфигурация на входове/изходи за зрители. Ложата за лица с представителни 
функции и ВИП зоната има отделен достъп от ЗАПАДНАТА фасада с прилежаща към 
нея обръщало за автомобили и паркинг. Достъпът за отборите е от източната фасада на 
ниво + 0,00, а на журналисти - северната. Подземният паркинг има директен достъп към 
фоайетата чрез стълби и асансьори. Съблекалните за спортисти, касите, гардеробни, 
тоалетни за зрители (мъже, жени и инвалиди), микс зоната, складови и технически 
помещения, рецепция, павилиони за храни и напитки са разположени на ниво 0,00. На 
ниво 4,40 са разположени гардеробни, блок тоалетни за зрители (мъже,жени и 
инвалиди), павилиони за храни и напитки, складови и технически помещения. Кафе-
клубът е разположен също на ниво + 4,40, над предвидения конферентен блок(на ниво 
+ 0,00) . За надземен паркинг ще се използват съществуващите площи. Предвидени са 
паркоместа за автобуси – 6 бр. и тирове (при организиране на концерти) , както и места 
за ЛНП. Предвижда се обособявянето на 4 бр.паркоместа за електромобили и 2бр.
зарядни станции за бързо зареждане х 150 Kw. Подземният паркинг може да се 
предвиди от изток и от юг новата зала и е с площ 4050 кв.м. Влизането и излизането от 
паркинга е разсредоточено и се осъществява от двупосочна рампа в източната част и 
еднопосочна рампа в южната. Сутеренът е с дълбочина 3,60 метра и следователно не 
попада в зона с подпочвени води съгласно предварителните геоложки проучвания. 
Достъпът на подземния паркинг към залата се осъществява чрез четири (за посетители 
и спортисти) преки стълбищни клетка с асансьор. Основни параметри на проекта: • 
Площ на парцела = 9 970 m2; • Застроена площ = 5850 m2; • ЗП на кота +4.40 = 4650 m2; 
• РЗП на новата сграда = 10 500 m2; • Пл. = 60% • Кинт. = 3,0 • Ккорниз = 18,50 m. • 
Застроен обем на многофункционалната сграда = 105 400 m3 • Капацитет – 1850 места 
седящи + 950 места-подвижни трибуни • Бр. вертикални комуникации – 8 бр.
Identificatiecode van de procedure: dd4c730e-52a8-4da6-8298-f4fbdb398511
Interne identificatiecode: 556885
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45212225 Bouwen van sporthal
Aanvullende classificatie (cpv): 71310000 Adviezen inzake techniek en bouw, 71521000 
Toezicht op de bouwplaats, 45261215 Aanbrengen van dakbedekking met zonnepanelen, 
31158100 Acculaders
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2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Враца (BG313)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Гаранцията за изпълнение е в размер на 2 % от стойността на 
договора без ДДС. Гаранцията за авансово предоставените средства, в случай че 
Изпълнителят реши да се ползва от него е в размер на предоставения аванс с ДДС. 
Гаранциите се предоставят в една от следните форми: 1. парична сума; 2. банкова 
гаранция; 3. застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението 
чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Гаранцията застраховка може да се 
предостави само когато стойността на авансово предоставените средства, съответно на 
гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 255645.94 евро. Възложителят 
отстранява от участие в процедурата участник, за когото са налице основанията по чл. 
83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 7 653 016,88 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Освен на основанията по чл. 54 и 55 възложителят отстранява: 1. 
кандидат или участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не 
изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка, поканата за 
потвърждаване на интерес или в покана за участие в преговори, или в документацията; 
2. участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) (доп. - ДВ, бр. 86 от 
2018 г., в сила от 01.03.2019 г.) предварително обявените условия за изпълнение на 
поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, 
социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби 
на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10; 3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 
или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5; 4. кандидати или участници, 
които са свързани лица; 5. (нова - ДВ, бр. 86 от 2018 г., в сила от 01.03.2019 г., изм. - ДВ, 
бр. 102 от 2019 г., в сила от 01.01.2020 г.) кандидат или участник, подал заявление за 
участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за 
форма, начин, срок и валидност; 6. (нова - ДВ, бр. 102 от 2019 г., в сила от 01.01.2020 г.) 
лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10. Ще бъде отстранен участник в 
процедурата за който са налице обстоятелствата по чл. 5к пар. 1 от Регламент (ЕС) № 
833/2014г. изменен с Регламент (ЕС) 2025/2033 на Съвета от 23.10.2025г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
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Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
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Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) .
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Faillissement: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolventie: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Regeling met schuldeisers: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activa beheerd door vereffenaar: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Staking van bedrijfsactiviteiten: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vervalsing van de mededinging: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с 
други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт 
на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel
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5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Инженеринг (проектиране, строителство и авторски надзор) за изграждане на 
многофункционална спортна зала „АРЕНА ВРАЦА“ в спортен комплекс „Христо Ботев“, 
гр. Враца по проект № BG16FFPR003-2.006-0150-C01 „Зелени решения за устойчиво 
развитие на СЗР“
Beschrijving: „Инженеринг (проектиране, строителство и авторски надзор) за изграждане 
на многофункционална спортна зала „АРЕНА ВРАЦА“ в спортен комплекс „Христо Ботев
“, гр. Враца по проект № BG16FFPR003-2.006-0150-C01 „Зелени решения за устойчиво 
развитие на СЗР“. Обекта ще бъде изпълнен на два етапа, както следва: Етап № 1 – 
„Тренировъчна зала без зрители„ Основните позиции в първи етап са:  Изграждане на 
залата;  Доставка и монтаж на настилките за баскетбол и волейбол ,и последващо 
сертифициране за официални мачове;  Захранване на сградата с ток, вода и канал;  
Предвиждане на осветление за тренировъчния процес;  Осигуряване на вентилация и 
приток на пресен въздух за трениращите - 30 души /състезатели и треньори/;  
Съблекални за състезатели и треньори;  Складове и технически помещения;  Елементи 
за акустика;  Енергийна ефективност;  Пожарна безопасност;  Трафопост; Етап № 2 – 
„Многофункционална спортна зала – Арена Враца“ Основните дейности във втори етап 
са:  Доставка и монтаж на седалки и телескопични трибуни;  Осветеност на залата с 
параметри за телевизионни предавания;  Оформяне на общи пространства , ВИП зона ,
зона за журналисти и телевизионно студио;  Контрол на достъпа;  Отопление , 
вентилация и климатизация на залата;  Санитарни помещения за зрители;  Технически 
помещения и складове;  Мерки за достъп на ЛНП;  Архитектурна и електроакустика;  
Мерки за пожарна безопасност и евакуационни пътища;  Завършен архитектурен облик 
на сградата;  Всички предвидени в проекта зали , търговски обекти и др. Игралното поле 
е със светъл размер 44Х33 метра, светла височина 15,00 м. и е ориентирано на 6 
градуса отклонение от оста Изток-Запад(Север-Юг) с дългата си страна. Игралното поле 
е оразмерено за следните видове спортове и отговаря на изискванията на съответните 
международни спортни федерации: • а) Баскетбол – Basketball: Fédération Internationale 
de Basketball (FIBA); • б) Волейбол – Volleyball: Fédération Internationale de Volleyball 
(FIVB); • в) Хандб • ал – Handball (team): International Handball Federation (IHB); • г) Тежка 
атлетика – Powerlifting: International Powerlifting Federation (IPF); • д) Борба – Wrestling: 
Fédération Internationale des Luttes Associeés (FILA); • е) Бокс – Boxing (amateur): 
International Boxing Association (AIBA). • ж) Художествена гимнастика – Gymnastics 
(including rhythmic gymnastics, sports acrobatics, sports aerobics, trampolining and tumbling): 
Fédération Internationale de Gymnastique (FIG / IFG). • з) Бадминтон - Badminton World 
Federation (BMF) Трибуните за зрители са разположени тристранно на игралното поле. 
Неподвижните трибуни са с капацитет 1850 човека, а подвижните с капацитет 950 
човека. Тази конфигурация дава възможност за максимална функционалност и 
минимална отдалеченост на зрителя от зоната за игра. Достъпът на публика към залата 
се осъществява от източната, северната и южната фасада на ниво + 0,00 от 
прилежащия терен. За целта фоайетата са развити като непрекъснат обиколен пръстен 
около залата на ниво +0,00 и +4,40. Двете нива са свързани с подходяща система от 
стълби и асансьори. Фоаетата дават възможност за използване на различни по брой и 
място, конфигурация на входове/изходи за зрители. Ложата за лица с представителни 
функции и ВИП зоната има отделен достъп от ЗАПАДНАТА фасада с прилежаща към 
нея обръщало за автомобили и паркинг. Достъпът за отборите е от източната фасада на 
ниво + 0,00, а на журналисти - северната. Подземният паркинг има директен достъп към 
фоайетата чрез стълби и асансьори. Съблекалните за спортисти, касите, гардеробни, 
тоалетни за зрители (мъже, жени и инвалиди), микс зоната, складови и технически 
помещения, рецепция, павилиони за храни и напитки са разположени на ниво 0,00. На 
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ниво 4,40 са разположени гардеробни, блок тоалетни за зрители (мъже,жени и 
инвалиди), павилиони за храни и напитки, складови и технически помещения. Кафе-
клубът е разположен също на ниво + 4,40, над предвидения конферентен блок(на ниво 
+ 0,00) . За надземен паркинг ще се използват съществуващите площи. Предвидени са 
паркоместа за автобуси – 6 бр. и тирове (при организиране на концерти) , както и места 
за ЛНП. Предвижда се обособявянето на 4 бр.паркоместа за електромобили и 2бр.
зарядни станции за бързо зареждане х 150 Kw. Подземният паркинг може да се 
предвиди от изток и от юг новата зала и е с площ 4050 кв.м. Влизането и излизането от 
паркинга е разсредоточено и се осъществява от двупосочна рампа в източната част и 
еднопосочна рампа в южната. Сутеренът е с дълбочина 3,60 метра и следователно не 
попада в зона с подпочвени води съгласно предварителните геоложки проучвания. 
Достъпът на подземния паркинг към залата се осъществява чрез четири (за посетители 
и спортисти) преки стълбищни клетка с асансьор. Основни параметри на проекта: • 
Площ на парцела = 9 970 m2; • Застроена площ = 5850 m2; • ЗП на кота +4.40 = 4650 m2; 
• РЗП на новата сграда = 10 500 m2; • Пл. = 60% • Кинт. = 3,0 • Ккорниз = 18,50 m. • 
Застроен обем на многофункционалната сграда = 105 400 m3 • Капацитет – 1850 места 
седящи + 950 места-подвижни трибуни • Бр. вертикални комуникации – 8 бр.
Interne identificatiecode: 556885

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45212225 Bouwen van sporthal

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Враца (BG313)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Andere looptijd: Onbekend

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 7 653 016,88 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) (2021/2027)
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Aanvullende informatie: Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки: 
Национална агенция по приходите: Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; 
интернет адрес:   Национален осигурителен институт http://www.nap.bg" www.nap.bg
(НОИ) Контактен център: 0700 14 802 Адрес: гр. София, 1303, бул. „Александър 
Стамболийски” № 62-64 Интернет адрес:  Относно задълженията, свързани с www.noi.bg
опазване на околната среда: Министерство на околната среда и водите: 
Информационен център на МОСВ; работи за посетители всеки работен ден от 14 до 17 
ч.; Адрес: 1000 София, бул. „Мария Луиза” № 22, телефон 02/940 60 00 Интернет адрес: 

 Относно задълженията, свързани със закрила на http://www.moew.government.bg/

http://www.nap.bg
http://www.noi.bg
http://www.moew.government.bg/
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заетостта и условията на труд: Министерство на труда и социалната политика: Интернет 
адрес:  София 1051, ул. Триадица №2 Телефон: 8119 443 http://www.mlsp.government.bg
Прогнозен срок за изпълнение на поръчка - 1350 календарни дни.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: Предвижда се покривът на залата да бъде покрит с фотоволтаично фолио. 
Очакваният добив е около 650kWp. Системата ще включва инвертори, батерии и връзка 
с електрическата инсталация на сградата. Цялата електроенергия ще бъде използвана 
само за нуждите на спортната зала. ОВК инсталациите ще бъдат проектирани съгласно 
съвременните изисквания за функционалност, практичност и правила за енергийна 
ефективност постигащи критериите на „Директива 2010/31 ЕС за сгради близко до 
нулево потребление на енергия“.
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: Andere
Criteria groene overheidsopdrachten: Andere criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Изисква се участникът в процедурата да притежава 
регистрация в Централния професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата 
на строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от Закона за Камарата на 
строителите (ЗКС), за изпълнение на строежи от първа група, втора или по – висока 
категория, а за чуждестранни лица в случай, че не притежават регистрация ЦПРС към 
Камарата на строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от ЗКС, следва да 
имат право да извършват еквивалентна дейност по законодателството на държава - 
членка на Европейския съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство, или на Конфедерация Швейцария. При 
подаване на оферта, информацията относно изискването се посочва от участника в 
ЕЕДОП. При сключване на договор за изпълнение, Изпълнителят представя: Копие от 
документа за регистрация в ЦПРС към Камарата на строителите в Република България, 
съгласно чл. 3, ал. 2 от ЗКС, в случай, че документа не е представен по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП. За чуждестранно лице се представя копие от документа за регистрация в 
ЦПРС към Камарата на строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от ЗКС, 
в случай, че документа не е представен по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП или 
удостоверение за извършване на еднократна или временна строителна услуга за 
конкретния строеж на територията на Република България, което покрива необходимия 
обхват на вписване в ЦПРС за изпълнение на този строеж.

Criterium: Algemene jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: . Всеки участник трябва да е реализирал минимален 
общ оборот, изчислен на база годишните обороти, за последните три приключили 
финансови години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е 
започнал дейността си, в размер минимум на 10 000 000 (десет милиона) евро. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на 
изискванията на чл. 66 от ЗОП. Деклариране: участникът декларира в ЕЕДОП в част IV: 
Критерии за подбор, раздел Б информация за обстоятелствата по отношение на 
реализираният оборот. Доказване: за доказване на изискването изпълнителят 

http://www.mlsp.government.bg
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представя един или няколко от следните документи: а). удостоверения от банки; б). 
годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е 
установен; в). справка за общия оборот. Информацията по буква „б“ и буква „в“ обхваща 
последните три приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-
кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден 
или е започнал дейността си.

Criterium: Specifieke jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: . Всеки участник трябва да е реализирал минимален 
оборот в сферата на строителството, изчислен на база годишните обороти, за 
последните три приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си в размер на 7 500 000 (седем 
милиона и петстотин хиляди) евро. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП. 
Деклариране: участникът декларира в ЕЕДОП в част IV: Критерии за подбор, раздел Б 
информация за обстоятелствата по отношение на реализираният оборот. Доказване: за 
доказване на изискването изпълнителят представя един или няколко от следните 
документи: а). удостоверения от банки; б). годишните финансови отчети или техни 
съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен; в). справка за общия 
оборот. Информацията по буква „б“ и буква „в“ обхваща последните три приключили 
финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от 
датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е започнал дейността си.

Criterium: Professionele risico-indemniteitsverzekering
Beschrijving van het selectiecriterium: Всеки участник, следва да има и да поддържа за 
целия период на изпълнение на договора за обществена поръчка, валидна застраховка 
„Професионална отговорност”, по смисъла на чл. 171 от ЗУТ, предназначена за 
проектиране по смисъла на ЗУТ и в размер не по-малък от 102258.38 евро, съгласно чл.
5, ал. 1, т. 2 от Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в 
проектирането и строителството. Всеки участник, следва да има и да поддържа за 
целия период на изпълнение на договора за обществена поръчка, валидна застраховка 
„Професионална отговорност”, по смисъла на чл. 171 от ЗУТ, предназначена за 
изпълнение на строителство от втора категория, по смисъла на ЗУТ и в размер не по-
малък от 204516.75 евро, съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от Наредбата за условията и реда за 
задължително застраховане в проектирането и строителството. За участник, установен
/регистриран извън Р България, застраховката за професионална отговорност следва 
да бъде еквивалент на тази по чл. 171а, ал. 1 от ЗУТ, но направена съгласно 
законодателството на държавата, където е установен/регистриран участникът. При 
участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критерия за 
подбор по настоящата точка се доказва от участниците в обединението, които ще 
изпълняват строителство, съгласно договореното разпределение на дейностите в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. Деклариране: Участникът попълва поле 5) на раздел Б: 
Икономическо и финансово състояние в Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен 
европейски документи за обществени поръчки (ЕЕДОП), с посочване на 
застрахователна сума, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на 
документа за наличие на Валидна застраховка за „Професионална отговорност“ по 
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смисъла на ЗУТ, при лимит на отговорността, съгласно Наредбата за условията и реда 
за задължително застраховане в проектирането и строителството или еквивалентен 
документ (за чуждестранните лица). Професионалната дейност от застрахователните 
полици трябва да отговаря на предмета на поръчката (строител и проектант). 
Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква 
от участника, определен за изпълнител да представи документи по чл. 62, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП – доказателства за наличие на застраховка „Професионална отговорност“, в 
случай, че същите вече не са били предоставени и/или същите не са достъпни по 
служебен път или чрез публичен регистър и/или същите не могат да бъдат осигурени 
чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. Когато 
по основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
При подаване на оферта участниците попълват само съответния раздел в ЕЕДОП.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Най-ниска цена
Beschrijving: Най-ниска цена

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/556885
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/556885
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 30/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 01/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 

https://app.eop.bg/today/556885
https://app.eop.bg/today/556885
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Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ОБЩИНА ВРАЦА
Registratienummer: 000193115
Postadres: ул. Стефанаки Савов № 6
Stad: град Враца
Postcode: 3000
Onderverdeling land (NUTS): Враца (BG313)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Росица Огнянова Миленова
E-mail: rosica_ognqnova@abv.bg
Telefoon: +359 877900709
Internetadres: https://www.vratza.bg
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/4528
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 846cd86e-4e9d-4dda-a0a4-3d799322e60e  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

mailto:rosica_ognqnova@abv.bg
https://www.vratza.bg
https://app.eop.bg/buyer/4528
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Verzenddatum van de aankondiging: 28/05/2026 16:18:04 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 373565-2026
Nummer uitgave PB S: 103/2026
Datum van bekendmaking: 01/06/2026
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